BIMA /11

Leuchte fur Easytec 11® Stromschiene 230V

Luminaire for Easytec 11® rail 230V

Luminaire pour systéme de rail Easytec 1I® 230V

Luminaria para carril Easytec 11® 230V

Lampada per sistemi binario Easytec 11° 230V

Lamp voor asytec 11 rail 230V

Lampe for stramskinnesystemer Easytec II® 230V

Lampa mozna uzywaé wyltgcznie z systemem szyn pradowych
Easytec® II.

Mcnonb3yiTe CBETUINBbHUK TOMBKO C CUCTEMOW TOKOBEAYLLEN
wuHbl Easytec® II.

Lampa for Easytec II® stromskena 230V

Lamba, Easytec 11 akim rayi 230V

=@ [&] [ [T

184442 184452/185450
QPARS51, GU10, | QPAR51, GU10,
2 X 50W max. 50W max.
Q- 0pnE [C
0,5kg [ 0,3kg

184442/52 185450 .

04/2011 © SLV Elektronik GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-
Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to
change. Les détails techniques sont sujet a des changements. Teknik
degisiklik yapma hakki saklidir. Nos reservamos el derecho a modificaciones
técnicas. Modifiche tecniche riservate. Behoudens technische wijzigingen.
Ret il tekniske aendringer forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone.
CoxpaHsieTcsi NpaBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX M3MeHeHUiA. Tekniska
andringar kan forekomma.



DEUTSCH

Verwenden Sie die Leuchte nur in Verbindung mit dem
entsprechenden Stromschienensystem.

Beachten Sie unbedingt die Betriebsanleitung des
Schienensystems.

Schalten Sie vor dem Einsetzen das System spannungsfrei.
Wenden Sie beim Einsetzen keine Gewalt an.

Decken Sie die Leuchte nicht ab.

Hangen und befestigen Sie nichts an der Leuchte.

ENGLISH

Operate this fitting only with the corresponding rail-system.
Note the manual of the rail-system.

Switch the rail system dead before attaching the fitting.

Do not use force when attaching the fitting.

Do not cover the fitting.

Do not hang or fasten anything on the fitting.

FRANCAIS

Veuillez utiliser le luminaire seulement avec le systéme de rails
conducteur adéquat.

Veuillez respecter absolument le mode d’emploi du systeme de
rails conducteur.

Mettez le systeme hors tension avant la mise en place.

N’usez pas de force inutile pendant la mise en place.

Ne pas recouvrir le luminaire.

Ne rien accrocher ou fixer au luminaire.






ESPANOL

Utilice la luminaria solamente junto con el sistema de carriles
de alimentacion correspondiente.

Tenga en cuenta en todo caso las instrucciones de servicio del
sistema de carriles de alimentacion.

Antes de colocar el adaptador desconecte el sistema de la red
de alimentacion.

No utilice fuerza para colocar el adaptador.

No tape la luminaria.

No cuelgue y no fije nada en la luminaria.

ITALIANO

Faccia uso dell'apparecchiatura d’illuminazione esclusivamente
in collegamento con il sistema di guide elettriche
corrispondente.

Si attenga assolutamente alle istruzioni di funzionamento del
sistema di guide elettriche.

Imposti il sistema a tensione zero prima del montaggio.

Non faccia uso della forza nel montaggio.

Non copra I'apparecchiatura d'illuminazione.

Non appenda o fissi nulla sull'apparecchiatura luminosa.

NEDERLANDS

Gebruik de lamp slechts in verbinding met het passende
stroomrailsysteem.

Let in ieder geval op de gebruiksaanwijzing van het
stroomrailsysteem.

Schakel voor het inzetten van het systeem de netspanning uit.
Gebruik bij het inzetten geen geweld.

Dek de lamp niet af.

Hang en bevestig niets aan de lamp.




SVENSKA

Anvéand endast lampan tillsammans med tillhérande
skensystem.

Beakta bruksanvisningen for skensystemet.

Koppla bort spanningen fran systemet fére montering.
Anvand inte vald vid monteringen.

Tack inte for lampan.

Hang eller fast ingenting pa lampan.

TURKGE

Lambayi sadece uygun bir akim rayi sistemi ile birlikte kullanin.
Ray sisteminin kullanma kilavuzunu mutlaka dikkate alin.
Yerlestirmeden énce elektrigini kesin.

Yerlestirirken zorlama yapmayin.

Lambanin tzerini értmeyin.

Lambaya hicbir nesne asmayin ya da tutturmayin.




Brug lyset kun i forbindelse med tilsvarende
stremskinnesystemet.

Endelig ta hensyn til vejledningen af stramskinnesystemet.
For du indseetter det slut systemet spaendingsfri.

Ikke brug vold ved indseettningen.

Ikke afdaek lyset.

Ikke haeng og fastger noget pa lyset.

JEZYK POLSKI

Uzywaj lampy tylko w potaczeniu z odpowiednim system szyn
pradowych.

Koniecznie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi systemu szyn
pradowych.

Przed montazem odtacz system od napicia.

Podczas montazu nie wolno uzywac sity.

Nie wolno zakrywa¢ lampy.

Nie wolno mocowa¢ zadnych przedmiotéw do lampy ani nic na
niej zawieszac.

PYCCKUMN

Mcnonb3yiiTe CBETUINBHUK TOMBKO C COOTBETCTBYHOLLEN
cuUCTemMou TokoBeayLLen LWNHON.

Ob6si3aTenbHO cobnoganTe pykOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm
CMCTEMbl TOKOBEAYLLEW WWHbI.

Mepen ycTaHOBKOW CBETUINbHUKA OTKIIOYUTE NUTaHUE
cucTeMsl.

Mpu ycTaHOBKE HE HAXXMMaWTe CUITbHO Ha CBETMUITbHUK.

He HakpbiBaniTe CBETUMbHUK.

Huyero He nofBelLVBaiiTe U HE KPENWUTE HA CBETUMBHIKE.




